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CENTRO PIRMININKES ZODIS

Mielos Sqjungietés:

Laikas greit béga, nei nepajuto-
me kaip greit prabégo tie du metai
nuo pereito Motery Sgjungos seimo.
UZ ménesio rinksimés j Motery Sg-
jungos 31-mg Auksinio Jubiliejaus
seimg Detroite iSklausyti pranesi-
my apie misy organizacijg ir ap-
tarti ateities planus. ISklausiusios
visus pateiktus raportus suzinosi-
me, kad i§ finansinés pusés viskas
puiky; kuopy bei nariy stovis ir
veiklumas — litdnesnis. Kodél?
Kuopy veiklumas, augimas, stiprini-
mas pareina tik i§ kuopy nariy.
Gal kiekviena, pradedant su Cent-
ro Valdybos narémis, priskaitant
Valstiju Direktores, jvairiy komisi-
ju nares ir baigiant su kiekviena
kuopos nare, turéty atsiklausti sa-
ves — “Ar a$ sgziningai atlikau
savo pareigas Motery Sgjungos nau-
dai? Ar a§ savo darbais bei pata-
rimais prisidéjau prie organizacijos
palaikymo, stiprinimo ir augimo?
Ar a$ bandziau surasti ir priraSyti
bent vieng naujg nare nuo pereito
seimo ?”

AtsiSaukimy bei paraginimy bi.
ta, bet kiek démesio buvo atkreipta
i juos? Rezultatai parodys ar jie
buvo iSklausyti.

Atsiskaitymo diena artinasi, Cen-
tro Valdybos narés, Valstijy Direk-
torés, Komisijy narés iSduos arba
prisiys savo dviejy mety veiklos ra-
portus. Jeigu kuriai nors i§ jisy pa-
siseké atlikti darby, kurie davé gra-
ziy rezultaty, praSome pateikti sei-
mui, kad ir kitos galéty ateityje pa-
naudoti jusy darbo tvarkg bei pa-
tarimus.

Auksinio Jubiliejaus proga dziau-
kimés ir rei§kime jvertinimg ir pa-
garbg miisy organizacijai uz nuo-
pelnus ir nuveiktus darbus praei-
tyje. Pasiryzkime jai ir toliau dirb-
ti ir aukotis, jtraukdamos pasiau-
kojandias jaunesnes nares j misy
eiles, kad galéty uzimti kuopose bei
Centre vadovaujancdias vietas. Or-
ganizacijos ateitis tuomet buty uz-
tikrinta. Vyresnés narés savo ilgy
mety patyrimu ir patarimais galés
jom padéti.

Jeigu mums brangus miisy Tiky-
bos ir Tautos paveldéjimas, dirbki-
me ir aukokimés tam tikslui.

Artéjanéiame seime teks pastebé-
ti ar Centro Valdybos praSymai
kuopoms siysti savo atstoves | sei-
mg buvo isklausyti.

Baigiant noriu savo ir visos Cen-
tro Valdybos vardu iSreiksti padé-
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kg visoms kuopoms bei naréms uz
jisy prielankumg, uz prisidéjimg
prie Motery Sajungos darby bei sek-
més per praéjusius du metus. Lai
Dievas Jus gausiai laimina ir pa-
laiko stiprias sveikatoje, jdant ga-
létumét ilgai darbuotis BaZny¢iai,

Jungtinéms Amerikos Valstijoms,

Lietuvai ir Motery Sajungos naudai.

Pasitikiu jumis ir su dideliu ma-

lonumu sutiksiu jus visas Motery
Sajungos seime Detroite.

Jus mylinti ir gerbianti
Elzbieta Pauraziené
Centro pirmininké

1965 M. STIPENDIJU LAIMETOJU RINKTINE

BeruoSiant Sig Motery Dirvos laida gauta Zzinia, kad Stipendijy Ko-
misijos narés baigusios stipendijy paskyrimo darba uzgyré sekanédias tris
laimétojas: Mary B. Astras, 1421 Widdicomb N.W., Grand Rapids, Mich-
igan; Patricia A. Murray, 205 Luelde St., South Bend, Indiana; Susan R.
Swedis, 21 Clarendon St., Worcester, Mass.

Sveikiname laimingasias ir linkime geriausios sékmés pasirinktose
studijose. Komisijos naréms Antonia Wackell, Marijai Kasevi¢ienei, Emi-
lijai Vilimaitei ir Julei Lukienei dékojame uz riipestingg pasidarbavimg.

Smulkesniy informacijy suteiksime ateinantj ménes;j.

KVIETIMAS ] SEIMA

Mielos sesés Sqjungietés is arti ir toli,
Pagalvokim $iandieng nes seimas nebe toli.
Pasistenkim ko daugiausiai tenai nuvadiuoti,
Kuopos jnedimus galésime priduoti.

Kad buty seimas pasékmingas ir naudingas,
kad sukelty gerq uipq ir bity Zavingas,
Saqjungieciy visus darbus reikés apsvarstyti,
Trisdedimt pirmame seime daugel} pasakyti.
Tenai visos susitiksim ir susipaZinsim,
Mintimis pasidalinsim, sesutéms vadinsim.
Ten Detroito Sqjungietés mus priims Sirdingai,
~ Jos prirengs mums viskq, kas tik reikalinga.

Taigi visos pagalvokim ir nepaveluokim,

[ Sqjungieéiy didj seimq visos nuvaZiuokim.
Bus malonu mums turéti ilgam atminimui
Trisdedimt pirmq seimq ir pasisekimus.

M. Digimas




Seimo Informacijos

A.L.R.K. Motery Sgjungos 31-mas Seimas prasidés atvykstandiy de-
legadiy uzsiregistravimu, sekmadienj, rugp. 15 d. nuo 5 val, po piety iki
8 val. vakaro, Statler Hilton Hotel, Hospitality Room.

Registracija — $20. Kiekvienai atstovei bus jteikti bilietai ir seimo
programa,

Kelionés reikalais ir kelio nurodymo klausimais galima kreiptis i
transportacijos komisijg Siuo adresu: Mrs. P. Medonis, 15467 Prest Street,
Detroit, Michigan 48227.

VieSbutis miesto centre lengvai surandamas ir netoli privaziuojamas
autobusais.

Jeigu néra aiSku, prasome kreiptis | komisija.

Dar kartg kartojame, kad delegatés nepamirsty atsivezti su savim
gimimo metrikg (birth certificate) arba pilietybés popierius, nes vieng ar-
ba kita reikés parodyti privaziavus Kanados ribg.

PAMALDOS

Motery Sgjungos seimas prasidés iSkilmingomis Sv. MiSiomis pirm.,
rugp. 16 d. Dievo Apvaizdos parapijos baznyc¢ioje, 13100 Schaefer Rd.,
at Grand River, 9:00 val. ryto.

Misias atnasaus Centro Dvasios Vadas prel. P.M. Juras, diakonas —
Kun. Mykolas Kundrot, parapijos klebonas, subdiakonas — Kun. Vladas
Stanievicius, Sv, Antano parapijos klebonas, Pamoksla sakys Prel. Juras.

Antradienj miSios uZ mirusias nares bus 8:30 val. ryto Sv. Antano
parapijos baznyéioj, 3557 W, Vernor prie 25 gatvés. MiSias aukos Prel.
Pranas Juras. .

Kambariy kainos

Zemiausia kaina Vidutiné kaina Geriausia
Pavieniui (single) $ 8.00 iki $10.00 $10.50 iki $13.50 $14.00 iki $15.50
Dviem (double) $14.00 iki $16.00 $17.00 iki $17.50 $18.50

Dvi lovos (twin) $17.00 iki $18.00 $18.50 iki 20.00 $21.00 iki $25.00
Atskira lova (extra guest): $4.00

Didelis kambarys (suite): mazas $33.50, vidutiniskas $37.00, didelis

$50.00. J.H.M.

Prasome kambarius uZsisakyti i§ ANKSTO,kad neliktumét apviltos. Rezervacija
laikoma iki SeStos valandos vakaro, nebent vélesné atvykimo valanda yra praneSta uz-
sakant kambarj.



A.L.RK. Motery Sgjungos 31-mam Seimui IneSimai

APDRAUDOS REIKALE

75 ta Kuopa (Chicago, Ill.) — Sitlo naujinti apdraudos skyrius;
a) Taikintis prie dabartiniy laiky.
b) Biitinai jvesti 20-ties mety sumokéjimo plang (20 yr. endowment)

49 ta Kuopa (Chicago, Ill.) — IneSa — Kadangi naujy nariy vajus 1964
metais nepasiseké ir tik viena naré jstojo j apdraudos skyriy, tu-
rime pavesti Centro Valdybai §j reikalg apgalvoti ir paruosti rimtg
plang ir priemones naujas nares uzinteresuoti ir pateikti Siam sei-
mui.

CENTRO VALDYBOS REIKALE

75 ta Kuopa — IneSa, kad daugiau pagarbos teiktumém Centrui bei Cent-
ro naréms;

a) Visoms Centro Valdybos naréms turéty biiti apmokamos seimo
kelionés islaidos.

b) Pirmininkei bei vice-pirmininkei turéty biiti pavesta tam tikra
suma, kad apmokéjus islaidas, kada pripuola oficialiai atstovauti
Motery Sgjunga kity organizaciju pobiiviuose arba parengimuose.
¢) Izdo globéjy iSlaidos irgi turéty biiti pladiau apsvarstytos.

49 ta Kuopa siiilo kelionés iSlaidas j seimg apmokéti vien tik Centro ras-
tininkei, kadangi ji turi atsakyti j klausimus, Kitos Centro narés
savo raportus gali prisiysti. Sutaupytos léSos apmokéty kuopoms,
kurios nepajégia apmokéti delegaciy iSlaidas j seimg.

49 ta Kuopa siilo, kad Centro Valdybos nariy raportai apimty tik juy
nuveiktus darbus. Raportai turéty buti trumpai maSinéle raSyti
idant nevarginty klausytojuy su ilgais iSaiSkinimais.

49 ta Kuopa situlo, kad pradedant su Siuo seimu naré iSbuvusi 10 mety
Centro Valdyboje ir uzimdama be pertraukos vieng ar kita vietg
nebiity renkama. Mums reikia jtraukti naujesniy nariy j Centro
Valdybg ir jos veiklg.

49 ta Kuopa jneSa — Nerinkti i§ tos pacios kuopos daugiau negu dvi na-
res ar tai j Centro Valdybos sarasa, direktores ar redaktore. Re-
prezentacija Centre turéty susidéti i§ didziumos kuopy.

GARBES NARIU REIKALE
75 ta Kuopa IneSa — Garbés naryste, kaip tokig, stipriai laikytumém
tikslingu — kilny idealy sékimo. Teikiant tg garbe uZsitarnavusiai
turétumém daugiau démesio kreipti j tauting ir visuomening veik-
la, o ne vien tik kuopos lygj. NeispildZius ty reikalavimy ir lengva-
maniai skiriant — garbés vertybé yra prarasta.
Seimo Inesimy Komisija
Marija Kasevidiené
Bertha Janus
Emilija Vilimaité
Anelé Pietariené



CENTRO VALDYBOS POSEDIS

A LRXK. Motery Sagjungos Cent-
ro Valdybos posédis jvyko bal. 24
d., 1965 m. Izdo Globéjos Marijonos
Mineiko namuose, 11201 S, Drake
Ave., Cikagoje.

Pirm. E. Pauraziené¢ atidaré su-
sirinkimg su malda 7:15 v.v. Da-
lyvés:

Pirm. E. Pauraziené, I. V.P. M.
Srupsiené, Rast, V. Leone, Izd. M.
Satiiniené, Izdo Globéjos Marijona
Druktaniené ir Marijona Mineiko,
Illinois Direktoré bei Administrato-
ré Ona Ivinskaité ir Jubiliejinés
Knygos Redaktoré Donna Zilis.

1, Perskaitytas ir priimtas spalio
9 d. 1964 m. protokolas ir Mass.
Valstijos Direktorés K. Keblinskie-
nés raportas. Perskaitytas ir pri-
imtas sausio 15 d., 1965 m. proto-
kolas.

2, Perskaityta sekantieji padékos
laiskai: a) II-sios V.P. Marcelés
Watkins ir jos dukrelés Genovaités
Kaneb padéka, pony Watkins 50
m, jubiliejaus proga; b) Garbés Na-
rés UrSulés Rastenienés ir dukrelés
Donna Zilis uZ uZuojautg bei miSiy
aukas uZ mirusio vyro bei tévelio
Stanislovo sielg; ¢) Aktuaro Nathan
A. Moscovitch uz uZuojautg mirus
jo téveliui; d) PLKOS pirm. M.
Galdikienés:

1965.11.8
Amerikos Lietuviy R-Kat, Motery Sgai

Nuosirdziai dékojame uZ prisiysta $50
¢ekj. Sia savo duokle graZiai paréméte
lietuviy katalikiy motery atstovavimg Pa-
saulinéje Kat. Motery Organizacijy Unijoj,
o taip pat ir kitais lietuviams reik¥min-
gais atvejais, kaip pavyzdZiui, 8iy mety va-
sario m. 14 d. visas lietuves katalikes, tai-
gi ir Sgjungietes atstovaus B. Venskuvie-
né i§ ParyZiaus Vyskupo P. Brazio kon-
sekracijoj Romoje ir audiencijoj pas Sv.
Tévg Pauliy VI, Vyskupas Dr. P. Brazys

paskirtas lietuviy iSeivijos reikalams ir
mums idrodé naudinga, kad tarp kity dele-

gacijy baty ir lietuviy katalikiy motery
atstové, kuri pasveikinty naujgjj lietuviy
vyskupg.
Su nuosirdzia pagarba
Pirmininké M. Galdikiené

ARKIVYSKUPO A. SAMORE LAISKAS:
Vatikanas, 14.11.1965

Didziai Gerbiamas Tamsta,

sugrjZes i8 Cikagos po taip malonaus su-
sitikimo su Lietuviy Bendruomene, Kkuris
paliko manyje neisdildomy jspudziy, jau-
¢iu pareiga ir atskirai padékoti visiems,
kurie panoro isreik§ti man savo prielan-
kumg, o jy tarpe ir Tamstai, ir taip pat
uztikrinti, kad Tamstos duosni auka tar-
naus puo3dnesn’am ir charakteringesniam
Lietuvos, jos istorijos, jos meno prisimi-
nimy jamZinimui mano maZame gimtajame
miestelyje Bardi.

Prie 8iy dékingumo jausmy jungiu savo
graziausius viso gero link&jimus ir maldas
i VieSpatj, kad Jis laiminty Tamstos gy-
venimg bei darbus, ir reiskiu savo gilios,
nuo3irdzios pagarbos jausmus.

Antonio Samoré
Titularinis Tirnovo Arkivyskupas

3. Placiai diskutuota $25.00 au-
ka jteikta Arkivyskupui Samoré. V.
Leone pranesé, kad ji nenori jokio
atlyginimo uz priduotg dovang ir
kad II V.P. Marcele Watkins irgi
prisidéjo prie tos aukos. E. Paura-
ziené jnesé, o M. Mineiko parémeé,
kad biity V. Leone atlyginta $15.00.
Paremta 4 balsais, I V.P. Marijona
Srupsiené prase, kad buty uzproto-
koluota, kad ji buvo prieSinga at-
lyginti p, Leone. Priimta.

4. Rast. V. Leone perskaité teleg-
ramg, kuri buvo persiysta Popie-
ziui Pauliui VI:

Lt His Holiness Pope Paul VI
Vaticancity (Italy)

American Lithuanian Roman Catholic
Womens Alliance expresses heartfelt
thanks for eminent dignity bestowed upon
Lithuanian nation and its people in elevat-
ing Rev. Pranas Brazys to bishoptric. In
filial obendience to Your Holiness, we
pledge our prayers; may fruits of Your
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labor be multiplied and rebound to greater
honor and glory of God. :

Rast. V. Leone pranese¢, kad Pirm.
E. Pauraziené, V.P. Marcelée Wat-
kins ir ji prisidéjo prie $100.00 do-
vanos, kuri buvo siysta Vyskupui
Braziui Motery Sajungos vardu.
$70.00 buvo i§ Centro izdo. Gautas
sekantis padékos laiSkas:

Roma, 65.111.21

Nuosirdus ac&ii A. Liet. Kat, Motery
Sajungai uZ pareik3ta palankumg, linké-
jimus, maldas.

Linkiu linksmy 8v. Velyky ir laiminu vi-
sas. Melskimés kartu, kad tautie¢iy likes-
¢iy neapvil¢iau —

Jusy Kristuje
1 Pr. Brazys M.LC.

5. Illinois Apdraudos Departa-
mentas Rast. V. Leone perskaité
sekancius laiskus:

State of Illinois

Department of Insurance
Springfield

March 12, 1965
American Lithuanian Roman Catholic
Women’s Alliance
7155 South Hermitage Avenue
Chicago, Illinois 60636

Re: Your 1964 Annual Statement

Gentlemen:

We have completed our audit of the
above captioned statement and call the
following to your attention.

Schedule D, Part 2

You are over-invested in Savings and
Loan shares. Section 125.14a of the II-
linois Insurance Code limits the total of
such shares to 20% of a society’s ad-
mitted assets, thus permitting you to car-
ry only $39,851.12 under this Section. By
employing Section 125.22a of the Code,
you could carry an additional $9,962.78
over that allowed by Section 125.14.a for
a total of $49,813.90. Due to the limits
on types of investments set out in our
Code, you must deduct $80,186.10 of the
amount reported in Savings and Loan
Associations as an asset not admitted.

Very truly yours
John F, Bolton, Jr.
Director of Insurance
By:
B.W. Risse
Supervisor of Fraternal Division

March 18, 1965

The Honorable John F. Bolton, Jr.
Director of Insurance

8

Sate Capitol Building
Springfield, Illinois 62706
Attention Mr. B.W. Risse, Supervisor of
Fraternal Division
Dear Sir:
Re: American Lithuanian Roman Catholic
Women'’s Alliance
1964 Annual Statement

The portion of your letter of March 12
relating to Schedule D, Part 2, has been
referred to me by Mrs. Victoria Leone,
Secretary of the Society.

As I understand your comment, you hold
that Section 125.14a, which was added to
the Code in August, 1963, applies to all
Savings and Loan investments ofi the
Society regardless of whether they were
made before or after the adoption of
this Section. It seems to me that a new
section of the Code cannot be applied
retroactively and for that reason should
not apply in the manner set forth in your
letter of March 12th,

Respectfully submitted,
Nathan A. Moscovitch

State of Illinois
Department of Insurance
Springfield

April 1, 1965
Mrs. Victoria Leone, Secretary
American Lithuanian Roman Catholic
Women’s Alliance
7155 South Hermitage Avenue
Chicago, Illinois 60636

Re: Savings and Loan Shares

Dear Mrs. Leone:

Section 125.14a of the Illinois Insurance
Code seems to have been quite generally
misinterpreted. Since there is little if any
question as to the market value of such
securities, we have adopted the policy in
the audit of 1964 annual statements to
give societies a reasonable period to di-
spose of over-investments in this type of
securities only. We shall consider July 1,
1965 as a reasonable date in this regard.

You will therefor please promptly advise
us from time to time as you are able to
dispose of the excessive investments in
Savings and Loan shares until such time
as you have reduced the amount to the
percentage permitted by Statute.

Under date of March 12th you were
advised the amount of your over-invest-
ment in the captioned type of securities.

Very truly yours,
John F. Bolton, Jr.
Director of Insurance
By:
B.W. Risse
Supervisor of Fraternal Division



April 5, 1965
The Honorable John F. Bolton, Jr.
Director of Insurance
State of Illinois
Springfield, Illinois 62706
Attention Mr. B.R. Risse, Supervisor of
Fraternal Division
Dear Sir:
Re: American Lithuanian Roman Catholic
Women’s Alliance
Savings and Loan Shares

Thank you for your letters of April 1
and April 2 in reply to my letter of March
8th.

Will you kindly advise me which sec-
tion of the Insurance Code is the basis
for your request that the Society dispose
of the excessive investment in Savings
and Loan shares which were legal in-
vestments at the time they were made,

Respectfully submitted,
Nathan A. Moscovitch

April 13, 1965
The Honorable John F. Bolton, Jr.
Director of Insurance
Springfield, Illinois 62706
Attention Mr. B.W. Risse, Supervisor of
Fraternal Division
Dear Sir:
Re: L-1
American Lithuanian Roman Catholic
Women’s Alliance
1964 Annual Statement

Thank you for your letter of April 6th.

Your letter explains that you applied
Section 124.3 of the Code to determine
the amount by which the Society’s in-
vestments in Saving and Loan shares ex-
ceed the limitations in Section 125.14a.
Apparently my question was not stated
clearly enough, as the point of the ques-
tion was a little different. I will attempt
to state it more clearly.

Section 125.14a sets forth limitations
on investments made after August 19,
1963 in Savings and Loan shares. Such
investments made before that date were
eligible investments regardless of amount.
Section 125.14a does not make any re-
ference to investments made prior to Au-
gust 19, 1963. It does not provide for the
disposal of such investments or for them
to be considered as not admitted. There
does not appear to be any other section
which so provides.

Section 124.3 would seem to specify
the manner of applying percentage limita-
tions, if they apply, but does not appear
to answer the question of whether such
limitations are to be applied. If it was
the intention to require disposal of as-
sets which were elegible investments when

made, it would appear that a provision
similar to Section 124.5 would have been
adopted. In the absence of such a pro-
vision, it seems questionable if a Society
can be forced to dispose of investments
which were legal when made, or to treat
such investments as not admitted if not
disposed of,

While it can probably have no bearing
on the issue, it seems peculiar that the
Code should place restrictions on invest-
ments in Savings and Loan shares which
are Federally insured up to $10,000 in
each association.

I wonder if there has been a legal
opinion either from the Insurance Depart-
ment Counsel or from the Attorney Gen-
eral of this point. I would appreciate re-
ceiving your further comments on this
point.

Your very truly,
Nathan A. Moscovitch

Dabartiniu laiku Centran yra at-
vyke Apdraudos Departamento eg-
zaminuotojai. Jie pareiské, kad né-
ra jokiy iSiméiy — VISOS fraterna-
linés organizacijos turi veikti pagal
Illinois Apdraudos Departamento
reguliavimg. Kadangi Illinois Ap-
draudos Departamentas pratesé lai-
kg iki liepos 1 d., 1965 m., C.V.
vienbalsiai nutaré, kad po liepos 1
d. C. Rast. V. Leone ir Izd. N.L.
Satunas §j reikalag sutvarkyty pa-
gal Ill. Apdraudos Dept. reikalavi-
mg.

M. Mineiko jnesé, M. Srupsa pa-
rémé, kad $35,000 biity investuoti
U.S. Savings Bonds ir apie $50,000
bankuose. Vienbalsiai priimta. M.
Srups$a jnesé, M, Druktenis paréme,
kad pinigus iSimti pirmiausiai iS§
taupymo bendroviy, kurios moka
maziausig interes. Vienbalsiai pri-
imta.

6. Mass. Apdraudos Departamen-
tas. Centro Rast, V. Leone toliau
prane$é, kad pirmg karta Motery
Sajungos gyvavime yra atvykes eg-
zaminuotojas i§ Massachusetts Val-
stijos, kuris pridavé $326.00 bilg tik
uz vieng savaite ir pranesé, kad
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antrai savaitei priduos dar kitg bi-
la uz tg pacia sumg. Atsiklausus ak-
tuaro p. Moscovitch, kodél taip da-

roma, gautas sekantis atsakymas:
April 22, 1965

Mrs. V. Leone, Secretary

American Lithuanian Roman Catholic
Women'’s Alliance

7155 South Hermitage Avenue

Chicago, Illinois 60636

Dear Mrs. Leone:

Following our telephone conversation
yesterday I am writing this letter to ex-
plain the Insurance Department procedure
in connection with Convention examina-
tions.

Through the National Association of In-
surance Commissioners the country is di-
vided into examination zones, each zone
containing about half a dozen neighbor-
ing states, When it is time to make an
examination of a society which is licensed
in a number of states, the home state
notifies the chairman of each zone in
which the society is licensed. The zone
chairman in turn notifies those states in
his zone where the society is licensed.
If any of these states wishes to take part
in the examination it is customary for
them to agree on one state to represent
the zone. Often no state will want to take
part in the examination and as a matter
of fact it has not happened before in your
case that an outside state sent an ex-
aminer. However, if any state in the zone
wants to be represented they have the
right under the Convention Examination
rules.

If you want any further information on
this please let me know and I will be
glad to furnish it.

Yours very truly,
Nathan A. Moscovitch

Nepatenkinta Sio laiSko turiniu
p. Leone pasiunté sekancia telegra-
ma Massaschusetts Apdraudos De-
partamento virSininkui:

Hon. C. Eugene Farnam

Commissioner of Insurance Commonwealth
of Mass.

100 Nashua St., Boston, Mass.

American Lithuanian R.C. Women’s Al-
liance protests one week’s fee of $326.00
from Paul I. Coler and anticipated second
week's fee of additional $326.00. Board
of Directors meet on April 24th, respect-
fully request reply to following questions
by abbve date.

1. Since licensed in Mass. as of 1933
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this is first time Mass. sent representa-
tive to take part in examination. Why was
this necessary in view of fact society was
never notified of any serious complaints.

2. Illinois fee never exceeded $380.00
for two weeks. Why is Mass. fee $326.00
for just seven days.

3. Why are we billed for seven days?
Mr. Coler will not be at home office on
Saturdays or Sundays? Illinois never bill-
ed us for week-ends.

4. Why extra expense of $18.00 per
day? Mr. Coler resides in Berwyn, Ill. A
near suburb of Chicago?

5. Being small fraternal society whose
yearly expense fund income is approxi-
mately $2800.00 and disburstements ap-
proximately $4000.00, an additional ex-
pense of $752.00 at this time will result
in financial hardship in meeting expenses
for balance of year. Can you relieve us
of this burden in some way?

Victoria Leone, Supreme Secy.
American Lithuanian R.C.
Women’s Alliance

Labai linksma buvo gauti atsaky-
ma per ‘“long-distance” telefona,
kad buvo atSauktas Mass, egzami-
nuotojas ir kad jokios bilos nereiks
mokéti. C. Rast. pasiunté padékos
laiska Mass. Apdraudos Dept. vir-
Sininkui, Rast. V. Leone raportas
priimtas su pagyrimu uz tritisg Sia-
me reikale, tuomi sutaupant Mote-
ry Sajungai vir§ $700.00.

7. E. Pauraziené trumpai aiSkino
ateinancio Seimo rengimo komisijos
planus. Pilna informacija tilps Mo-
tery Dirvoj.

8. Vienbalsiai nutarta, kad bty
atskiras mandatas kiekvienai dele-
gatei. Vienas mandatas, ant kurio
pasirasys visos kuopos valdybos na-
rés, bus grazinamas Centran. Kitg
delegatés atsives§ j Seimg ir priduos
Mandaty Komisijai, Vienbalsiai nu-
tarta, kad mandaty bei finansy ra-
porty spausdinimo kainos biity at-
lygintos i§ Centro izdo.

9. C.V. sitilo, kad vyskupai biity
pakviesti dalyvauti misy Seime.
Vienbalsiai nutarta susidariusias is-
laidas padengti i§ Centro izdo.



10. Siulymai ateinanciam Seimui.
C. Rast. perskaité sekantj laiska is
II-osios V.P. M. Watkins. Nutarta
talpinti protokole:

Gerb. p. Leone,

Adil uz prane$img, kad yra Saukiamas
C.V. posédis. Gaila, kad negaliu asmeni-
niai dalyvauti. Sveikinu visas dalyves ir
linkiu ko geriausios sveikatos visom C.V.
narém ir gero pasisekimo Jisy svarsty-
muose,

Gal rastumét i%eitj, kaip mes galétu-
mém prikalbinti jaunesnes moteris stoti
misy Sgjungon. Sventoji BaZny¢ia pakei-
té savo veidqa maldy bei apeigy srity, tai
ir mes sgjungietés turétumém taikytis prie
ty, kurios nori stoti j Ap3vietos skyriy.
Imkime pavyzdj i§ Brocktono, Bostono,
kur pasiseké jjungti kultiringiausias mo-
teris ir kaip jos graZiai veikia! Taip pat
yra ir penktoj kuopoj. UZsiminus apie pa-
Salpos skyrius atsako, kad jokios paSalpos
nenori, tik nori priklausyti prie lietuvis-
kos Motery Sajungos. A¥ rimtai patarc¢iau
5j reikalg gerai apsvarstyti. Mano patari-
mas yra vertingas, rods ir praeityje bu-
vau davusi porg patarimy ir jnedimy, tik
gaila ,kad visai nebuvo | C.V. posédZio
protokolg jtraukta, neZinau dél ko tai da-
roma.

Viso gero linkinti,
Marcelé K. Watkins
II Vicepirm.

11. C. Rast. V, Leone skundziasi,
kad yra kelios kuopos neuzsimokeé-
jusios uz M.S. Zenklus arba mokes-
¢iy knygutes ir nors daug karty
priminta kuopos rastininkéms, sko-
la dar neatmokéta. Vienbalsiai nu-
tarta dar karta raSyti kuopos ras-
tininkei. Jei nebus gautas atsaky-
mas, raSyti kuopos pirmininkei ir
ateityje uzsakant Sias reikmenis
Sios kuopos turés pridéti ir uZmo-
kest].

12. C, Rast. V. Leone toliau prane-
§é, kad nezitrint kiek karty Cent-
ras paskelbia M.S. jstatus bei rei-
kalavimus lie¢iant nariy duokles,
vienos kuopos rastininké vis suve-
luoja kuopos duokliy prisiuntimg.
Viena tos kuopos naré buvo net su-
spenduota, nes duoklés pasiystos
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Centran po SeSiy ménesiy. Dabarti-
niu laiku kuopos rast. prisiunté su-
spenduotos narés duokles uz 1965
m, C. Rast. atsiklausus, kada buvo
uzmokéta 1964 m. duoklés, gavo at-
sakyma, kad naré buvo uzsimokéjus
1964 m. duokles, bet per neapsiziii-
réjimag kuopos rast. neprisiunté j
Centrg. C.V. vienbalsiai nutaré, ka-
dangi nebuvo narés kalté, grazinti
narés teises, bet pranesti kuopai,
kad Sitaip bus daroma paskutinj
kartg. Jei tas jvykty ateityje, tai
bus kuopos atsakomybeé.

13, Placiai diskutuota keblumas
tarp Centro Rast. V. Leone ir Ad-
mins. O. Ivins rekordy. Nutarta
laiko daugiau negaiSinti ir pavesta
abiem §j reikalg tvarkyti kiek gali-
ma.

14. C. Rast, praneSé, kad nors
1964 m. ji sutiko susiraSinéti su
kuopy rastininkéms lie¢iant sugra-
zintas Motery Dirvos kopijas dél
pakeisty adresy, §i papildoma parei-
ga apsunkina jg. Prasé, kad but pa-
livosuota ir kad Sis reikalas bty
Administratorés O. Ivins pareiga,
kaip ir praeityje. Vienbalsiai pri-
imtas C. Rast. prasSymas.

15. 50 m. Jubilicjiné knyga. Donna
Zilis pranesé, kad nors knygos me-
dziaga priduota spaustuvininkui,
dabartiniu laiku nezinia kiek laiko
ims baigti darba. Patarta atidéti,
o gal bus reikalinga ir atSaukti
“Presentation Tea” poblivj. Pastan-
gos bus daromos, kad knygos spaus-
dinimas biity baigtas prie§ Seimag.
D. Zilis toliau pranesé, kad tik vie-
na knygos komisijos naré prisiunté
bilg uz lésas. Nutarta, kad dar kar-
ta prasSyti komisijos nariy, kad pri-
siysty saskaitas uZz popieriy, pasto
zenklelius ir pan, Liediant pajamas,
kurios yra padétos bankan, vien-

11
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balsiai nutarta vartoti Centro iden-
tifikavimo numer;j.

C. Pirm. dékoja M. Mineiko uz
susirinkimo priémimg ir vaiSes ir
C.V. narém bei Ill. Direktorei-Adm.

ir Jubiliejinés Knygos Redaktorei
uz dalyvavima.
Posédis baigtas malda 12:45 val.
ryte,
E. V. Paurazas, Centro Pirm,
V. Leone, Centro Rast.

LAISKAS REDAKCIJAI

(15-tos kp. démesiui)

Brangios Sgjungietés ir mielos
idéjos drauges.

Jusy kuopos veikla tai yra lyg
toji Sventa, amzinai deganti ugne-
l1é, kuri uzdegé Jusy Sirdyse meile
Bazny¢éiai, Tévynei, kalbai, artimui,
paproc¢iams, giesmei ir dainai.

As sgkaitydama (apie Jusy Jub.)
taip labai susizavéjau, tartum rea-
lybéje bii¢iau madiusi jus zygiuo-
janc¢ias su tautiniais rubais ir savo
véliava j baznycig ir girdéjusi ju-
sy giedancias giesmes; bei iSkilmin-
game posédyje iSdainuotas dainas.
(Sia proga savo laiSke reiskiu nuo-
Sirdziag pagarbg Didz. Gerb. Kun.
V. Valkaviéiui, o 15-0ji kuopa yra
labai laiminga turédama savo tarpe
— Sajungoj — muzikaly vadovy).

Mes irgi semsimés i§ Jusy to
ryzto ir meilés savo veiklai, o tuo
padiu patariu ir kitoms kuopoms
pasekti Siais kilniais (15 k.) idea-
lais; pripildytais didele meile, pa-
siaukavimu ir darniu graziu liet.
kult. veikimu, Nes geri (graziis) pa-
vyzdziai patraukia ir atneSa gerus
vaisius. O tas suteiks miisy Sajun-
gai stiprybe ir gyvybe.

Taigi baigdama nuoSirdziai svei-
kinu jus (nors ir paveluotai) 50
m. jubliejaus proga, linkédama Die-
vo maloniy ir kad toji uzkurta Ja-
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IN MEMORIAM

Prasome prisiminti maldose Sias
nares, kurias Dievas pasiSauké pas
save.

Kp. 26 Cleveland, Ohio A. f A.
MARY GILLES.

Kp. 30 Maspeth, New York A.
A. ROZALIJA NEADZINSKIENE,
pasimireé geg. 21 d.

Kp. 36 Cleveland, Ohio A. 1 A.
EVA ZORSKIS.

Kp. 68 Newark, N.J. A. 1 A.
JOHANA STRILKAUSKAS.

Kp. 68 Newark, N.J. A. t A.
STEPANIJA GRUZINSKAS

cesee.

Mirus mylimai sesutei A. t A.
MARIJONAI PIASCEK, reiskia-
me giliausia uZuojautg Centro
Pirm. Elzbietai Paurazienei, Chi-
cagos Apskrities pirm. Onai Pau-
razienei ir 54 kp. narei Magdalenai
Stankienei. Lai Visagalintis sutei-
kia jos sielai amzing ramybe, o li-
kusiems suraminimg litidesio va-
landose.

Centro Valdybos narés
ir Redaktoré

sy ugnelé neuzgesty, bet Sviesty vi-
siems ir degty per karty kartas.
Dieve laimink 15-ta kuopg ir vi-
sq misy Sajungg.
MR
Hartford, Conn.
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NEUZMIRSKIME PAVERGTU]JU

“Skambekit, skambékit jus laisvés varpai,

Nubuskit upeliai, miskai ir loukai!
Vai skriskit garsai § lietuviy namus,
Suburkit kruvon isblaskytus vaikus”.

Visa misy tauta Lietuvoje ir is-
eivijoje iSgyveno ir pergyvena su
dideliu skausmu savo brangios Té-
vynés nelaiminga buitj, pavergima
ir likimg.

Siais metais sueina 25 m. kai bai-
susis prieSas (tas didysis slibinas)
i ryty, atémé jg iS misy ir tebe-
laiko ziauriai suspaudes savo ast-
riuvose naguose. Skaudu pagalvoti,
kalbéti ir raSyti, kaip jausis miisy
brangi, nelaiminga Tévyné ir visa
tauta, su didziuoju skausmu sura-
rakinta ir gedulo juodu Sydu ap-
gaubta, toje skaudzioje 25 mety pa-
vergimo sukakties dienoje. Tai ne
vieny mety laikotarpis, bet ilgas,
gana ilgas, pilnas vargy ir kandiy
laikas, tai naktis be auSros, diena
be Sviesos ir be laisvés...

Ar mes esame bejégiai?

Ar negalime jai padéti? O vis
délto, ieSkokim pagalbos, pakelkim
savo Sirdis j Galybiy VieSpatj, su-
stiprinkim save Siais Sv. giesmés
zodziais: “Skubink prie kryziaus,
ten Dievo galybé prieSy didziausiy
nuveiksi daugybe”. Glauskis aréiau
prie Dangiskos ir Zmonijos Motinos
Marijos, Sirdingai su ja bendrauki-
me Sv. Misiomis, maldomis, nuolat
maldaukime Jos neperst. pagalbos
misy kencianciai Tévynei Lietuvai.
Juk malda (gali biiti) galingesnis
ginklas uz prieSo didZiuosius gink-

B. Slajuté

lus. Mes gerai zinome, kad Marija
miusy D. Motina yra padariusi daug
ir dideliy stebukly, o mes juk esa-
me jos vaikai, tad ir pulkime Jai
po kojy su karSciausia meile, pra-
Sykime pasigailéjimo ir Ji mus is-
klausys.

Meldziasi ir laisvos tautos. Pvz.
Amerikoje Notre Dame universite-
to buvusi déstytoja Dr. Natalie E.
White rupinosi ir émeési jkurti Mal-
dy Sajunga uz pavergtas tautas.
Tos Sajungos vadovybéje yra kun.
prelaty, vyskupy, jie aukoja mal-
das, nepamirsta pavergtyjy ir ies-
ko budy iSjudinti Zmoniy saZzine ir
priminti moraling pareigg nepalik-
ti artimo vieno jo kanéioje. Reikia
padéti bent malda. Ir pati Dr. Na-
talie E. White uztikrina — ‘‘svar-
biausia neuzmirsti pavergtyjy ir jei
dabar nesuzinos, tai ateis laikas, kai
bus Zinoma, jog buvo prisimenami
maldoje”.

Jeigu svetimi ripinasi pavergty-
ju likimu, tai mes bidami pavergtos
Tévynés vaikai, darykime tg pati
dar daugiau, su didesniu pasi$ven-
timu ir karStesne meile, prasykime,
maldaukime Visagalio ir DangiSkos
Motinélés Marijos, Aukséiausias is-
girs misy maldas ir iSgelbés miisy
brangiag ir kencianéig Tévyne iS
prieSo Zudanéiy ziauriy ranky.

Marijona Petrauskiené

13
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KUOPU
IR
APSKRICGIU
VEIKLA

Naujos Nares — New Members

istojo geg.—birz. mén.
[ Apdraudos Skyr. — Insurance

Members
Kbp.
4 Anele Narkeviéius $ 500.00
4 Helen Kandrotas $1000.00

I Apdvietos Skyr. — Social
Members

26 Alvina Liuza

29 Isabele Rasmantiené
63 Brone Maciejauskiené
66 Valeria Janauskiené

Serganéios nares

Narés praSomos kur galima ap-
lankyti Sias mielas nares arba Kki-
tu biidu suteikti paguoda.

Kp.
5 Anna Matukaitis

7 Mary Pasco
17 Victoria Elyosiené
19 Julia Gruselioniené
42 Veronica Stabingiené
69 Martha Bagdis

CONNECTICUT
NEW HAVEN

Miré Centro Pirm, Elzbietos
Paurazienés Sesuté
Geguzés 19 d. netikétai i§ gyvyju
tarpo atsiskyré mylima motinélé,
modiuté ir miela sesuté Marijona
Piascik. Nors retkaréiais nesijaus-
davo stipri, bet, deja, vis atlikdavo
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savo pareigas ir dar savyjy tarpe
maloniai laikg praleisdavo,

Velioné jauna biidama paliko nas§-
lé su 8 mazais vaikuédiais, kuriuos
ji tinkamai iSaugino ir iSmokslino,
niekuomet nertigodama arba iSmeti-
nédama gyvenimo likimu. DZiaugés
matydama savo Seimg uZaugusig ir
sukurusiag Seimyninj gyvenimg. Bu-
vo neapsakomai malonaus bido,
mokéjo suprasti ir uzjausti nelai-
méje iStikusius. Néra stebétina,
kad jos karstas skendo géliy gelmé-
je, taipgi dvasiniy géliy $v. Misiy
auky uZpraSyta labai skaitlingai.
Sermenyse gausiai dalyvavo gimi-
nés, draugai, draugés, kaimynai ir
pazjstami ir jvairaus luomo Zmonés.
Atvyko sesutés Elzbieta Pauraziené
ir Magdalena Stankiené i§ Detroito,
ir Ona Pauraziené i§ Chicagos, bro-
lis Vincas Valoney i§ Tampa, Fla.

Laidotuvés jvyko geg. 22 d. su is-
kilmingomis egzekvijomis ir §v. Mi-
Siomis, kurias atnaSavo 3 kunigai
Sv. Stanislovo parapijos baZnycioje.
Malonu buvo matyti, kad visa Sei-
ma, giminés, vaikaidiai ir artimi
draugai priémé Sv. komunija Sv. Mi-
Siy metu.

I kapines bei poilsio vietg skait-
lingai palydéta, Sajungietés su sa-
vo pirmininke dalyvavo Sermenyse
ir laidotuvése. Velioné palaidota is-
kilmingai S§v. Laurino kapinése,

Velioné paliko litidéti 4 stnus, 2
dukras, 3 sesutes, 1 brolj, 4 mar-
é¢ias, 13 aniky ir 9 proaniikus.
Litidesio momente reiSkiam gilig
uzuojautg visai Seimai, giminéms,
sesutéms bei broliui. Tegul gerasis
Dievas suteikia Marijonos sielai
amzing atilsj. M.

ILLINOIS
CHICAGO

Mot. Sgjungos 46-tos kp. skait-
lingas susirinkimas jvyko birz, 3



d. parapijos saléje. Raportuota apie
ivykusiag bunco pramogs, kurioj gra-
ziai darbavosi komisijos narés J.
Rotsko, C. Poska, M.A. Gercius, H.
Gercius, S. Kamenskas, B, Legnor,
Mrs. Norakas, B, Gulbin, B. Zibas,
Mrs. Ramanauskas ir kitos. Paren-
gimas, kuriam buvo suneSta daug
gery dovany, graziai pasiseké. Lai-
dotuviy direktorius Steponas Lacka-
wicz prisidéjo $25 auka staliuky do-
vanoms apmokeéti. Jo zZmona Ona,
iSbuvusi kuopoj 10 mety, buvo ap-
dovanota kuopos metinés vakarie-
nés metu. Kuopa dékoja jiems uz
didele paramg. Prel. V. Cernauskui
iteikta $50 auka statybos fondui.

Kun. A. Micitino, MIC 25 mety
kunigystés jubiliejaus minéjime sg-
jungietés dalyvavo su auka ir lin-
kéjimais. Jo sesuté, kuopos naré
Emilija Struck, buvo prasiusi bro-
lio parvezti su savim i§ Romos me-
daliy dél misy prizitrimy seneliy
§v. Seimos prieglaudoje. Kun, Mi-
cilinas tai ir padaré. Popieziaus pa-
laimintus medalius sgjungietés jtei-
ké Seselei Klemencijai, kuri senu-
tém isdalino.

Sekandios narés iSrinktos atsto-
vauti kuopa ateinanéiame seime: M,
Srupsa, D. Murray, M.A. Gercius,
J. Rotsko, C. Poska; ApSvietos sky-
riy — O. Ivins.

Po susirinkimo seké vaiSés ir
staigmena narei Dale Srupsa, kuri
laukiasi pirmojo Seimos nario, Na-
rés apdovanojo ja graziomis dova-
nélémis, Pasilinksminusios narés is-
siskirsté prizadédamos gauti naujy
nariy po vasaros atostogy.

UZUOJAUTA
Kotrynai Yanchus, buvusiai 67-

tos kuopos pirmininkei, dukrai
Estelle Yanchus, buvusiai 67-tos
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kp. izdininkei ir Detroite gyvenan.-
¢iai dukrai Adeline Wickstrum ir
zentui Warren Wickstrum — myli-
mam vyrui bei brangiam tévui A. t
A. ANTANUI YANCHUI mirus,
Motery Sajungos 67-ta kuopa sykiu
liidi ir uzjaudia Sias savo mielas
nares,
Albina Poska, fin sekr.
Motery Sajungos 67-tos
kuopos vardu.

Chicago District

The Chicago District meeting was
held Apr. 23rd, in the parish hall
of the Nativity of the B. V. M
Church with Chapter 67 as hosteses.
This was the first meeting of the
year with some new officers. The
officers of the District are as fol-
lows: Pres. — Mrs. Ann Paurazas,
Vice-pres. — Mrs. Natalie Satunas;
Secretary — Mrs. Virginia Shim-
kus; Treas. — Mrs. Mary Drukte-
nis; Trustee — Mrs. Mary Paukstis;
Publicity — Mrs. Anna Alelunas.

The meeting was opened with a
a prayer by the out-going Pres.
Mrs, Donna Kamm. All unfinished
business was taken care of and
then the meeting was turned over
to the incoming Pres., Mrs. Ann
Paurazas, At this time, Mrs. Kamm
was presented with a gift from the
new president in behalf of the dis-
trict as a token of appreciation for
her past work and efforts. The
meeting was well represented by
the various chapters.

Reports were given by each chap-
ter. They are all doing very in-
teresting and good work. Keep up
the good work! Many topics were
discussed during our meeting.

We were honored by the presence
of our Supreme Pres., Mrs. Eliza-
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beth Paurazas. She was in town at
this particular time and was invited
to attend our meeting. She spoke to
the members and ended her talk by
inviting and encouraging as many
as possible to attend the con-
vention, which be held in Detroit.
We were also honored with the
presence of other Supreme Officers:
Mrs. M. Srupsa, Vice-Pres.; Mrs. N,
Satunas, Treas.; Mrs. V. Leone,
Sec.; Mrs. M. Druktenis and Mrs.
M. Mineiko, Trustees. After all mat-
ters were taken care of the meet-
ing was ended with a prayer.

Then came the high light of the
afternoon, an egg contest. The
eggs were all so beautifully de-
corated it was hard to pick winners,
but never-the-less six winners were
picked — 1st prize was awarded to
Mrs. Donna Zilis, 2nd to Mrs. Bar-
vitz, 3rd to Mrs. Meilus, 4th to Mrs,
Kukowski, 5th to Mrs. Zemaitis and
Mrs. Kirilis. All the prizes were
donated by the members.

We were served with a delicious
buffet supper from a beautifully
appointed table. We wish to thank
the members of chapter 67 for their
hospitality.

The members all enjoyed them-
selves and every one is looking
forward to our next meeting, which
will be held in Sept. as guests of the
49th Chapter. A.P.

MICHIGAN

DETROIT

On June 9, the members of Chap-
ter 64 met for their last meeting
until the fall season.

The last social event of our chap-
ter was held June 15 in the rose
garden of our member, Mrs. Pauline
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Paukstis. We have held our social
activities in all types of places, but
this was the first to be held in a
garden.

Mrs. Vera Carls thorougly en-
joyed her trip to Virginia and
Washington, D.C., during the East-
er holidays, Among other interest-
ing places, she visited the Shrine
of the Immaculate Conception and
saw where the Shrine of Our Lady
of Siluva is being readied.

One of our members who has
been a widow for two years de-
cided that being alone and single
was not for her. On the 24th of Ap-
ril, Mrs. Nellie Mascot became the
bride of Mr. John Cassidy of near-
by Wyandotte. Our heartiest con-
gratulations to them and best wish-
es for a happy future.

Mrs. Anna Simonis and Mrs. An-
na Grybus were recent travellers.
Mrs. Grybus went to New York to
visit the World’s Fair and also a
nephew who resides there. She also
visited in Connecticut,

The chapter picnic will be held
in July at the cottage of our gra-
cious president, Mrs. Ann Russell.

We have several members on the
sick list: Mrs. Agnes Backus, Mrs.
Veronica Miller, Mrs. Martha Lui-
gas, Mrs. Anna Meyers and Mrs,
Anna Walaitis. Our sincere wishes
for a speedy recovery to each one!

With vacation season upon us,
our members are busily planning
for the yearly treks out of the city.

Mrs. Helen Zimnicky

ATSIPRASOM!

Pereitag ménesj kuopy rastininkiy
saraSe praleistas sekantis:
Kp. 74 Mrs. Ann Arnashus
237Y% N. New Hampshire
LosAngeles, Calif. 90004
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New York-New Jersey Apskritis

Geguzio 2 d. 1965 m. A.L.R.K.
Motery Sajungos N.Y. ir N.J. kuo-
pu atstoviy suvaziavimas jvyko 12
kp. New Yorke.

Ausros Varty baznycioje 11 val.
buvo atlaikytos Sv. Misios. Po Mi-
Siy 1 val. parapijos saléje pietis,
kur atsilanké grazus biirys sveciy
ir sgjungieéiy. Atsilanké klebonas
kun, Gurinskas ir kun. Kardauskas.

Pietums besibaigiant 12 kp. pirm,
R. Kondrotiené pasveikino visus at-
silankiusius ir pakvieté ponios Dzi-
kienés iSmokytas kanklininkes, ku-
rios labai graziai pagrojo ir padai-
navo. Padéka p. Dzikienei uz iSmo-
kyma. Buvo grazi paskaita p. Ged-
vilienés. Jai neatsilankius, skaité
jos dukrelé apie Siy laiky moterj vi-
suomeniniam gyvenime. Buvo laimé-
jimy. Kun. Kardauskas parodé gra-
ziy paveiksly i§ pereity kuopos pa-
rengimy. Anne Zinke pasaké grazy
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déjo susirinkimas. Buvo pakviestas
kun. G. Gurinskas atkalbéti maldg.
Apskric¢io pirm. J, Terebeizienei ne-
atsilankius, susirinkimg atidaré vi-
cepirm, E. Keziené, protokolg skai-
té A. Skuéiené, mandatus tvarke J.
Skirpkiené, viso dalyvavo 5 kp. su
16 atstoviy ir vieSniy. Seké kp. at-
stoviy pranesimai, i§ kuriy paaiSkeé-
jo, kad visos darbuojasi pagal iSga-
le. Vienos kp. turi maziau nariy,
kitos daugiau, darbus atlieka rem-
damos parapijas, aukodamos BALF
ir kitose srityse, stengiasi padidinti
Sajunga naujomis narémis. Yra
kuopy graziai prisidéjusiy prie Lie-
tuviy Tautos Fondo.

Kalbéjo kun. G. Gurinskas, dziau-
gési Sgjungiediy nuveiktais darbais
ir ragino toliaus darbuotis.

A. Skuciené ragino, kad visos kuo-
pos prisidéty prie Tautos Fondo.

Sekantis suvaziavimas bus 68 kp.
Newark, N.J.

Suvaziavimas praéjo geroje nuo-
taikoje, atstovés dékoja 12 kuopos
pirm. R. Kondrotienei ir visom Sei-

mininkéms uZ skaniai paruostus
pietus. A.P.

monologa.
Svediams i§siskirséius tuoj prasi-

PP PP 2000000000000 00000000000 00000 0000000000000 0000000

SCHOLARSHIP WINNERS NAMED FOR 1965

While in the midst of preparing this issue of MOTERU DIRVA, we
received word that the following three young ladies are winners of this
year's scholarship awards: MARY B. ASTRAS, 1421 Widdicomb N.W.,
Grand Rapids, Michigan; PATRICIA A. MURRAY, 205 Luelde St., South
Bend, Indiana; and SUSAN R. SWEDIS, 21 Clarendon St., Worcester,
Mass.

Our heartiest congratulations to the winners and best wishes for
success in reaching their desired goals. Our sincere thanks to the Scholar-
ship Committee for their efforts: Chairman, Mrs. Antonia Wackell, Mrs.
Marie Kase, Emilia Vilimaite and Mrs. Julia Lukas.

More details next month!

<l
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GET THE MOST FROM YOUR CONVENTION
TIME

This year, by conservative es-
timate, over 20 million Americans
will attend more than 75,000 con-
ventions throughout the nation.
Many of the delegates will come
home delighted with the new ideas
they heard, the contacts they made
and the sightseeing they did. Oth-
ers may be disappointed — because
they didn’t know how to prevent a
convention trip from becoming a
trap!

Next time you are attending a
convention, whether it's your first
such trip or your fifteenth, you may
get more out of the whole experien-
ce by following this simple list of
Do’s and Don'’ts, It was formulated
by J. Willard Marriot Jr., president
of Marriott Motor Hotels, based on
his broad experience in handling the
myriad details of both large and
small conventions at his hotels in
Washington, D.C., Philadelphia and
Dallas.

Do figure out your convention
budget well in advance.

Don’t be haphazard about travel
arrangements, Check on timetables;
buy train or plane tickets well in
advance. If you're traveling by car,
don’t make the mistake of shopping
for a motel the night you arrive.

Do submit your ideas in advance
to those who are planning the con-
vention. Tell them about the pro-
blems you'd liked discussed, the
speakers you want to hear, the pro-
grams you'd find worthwhile. If
you have opinions about where
meetings and social functions
should be held, mention that too.
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Don’t neglect your convention
“homework”. Examine the program
carefully; schedule your convention
time to cover the discussions,
speeches and guided tours that in-
terest you the most. Put down on
paper just what you want to achieve
at the session; it will help in plan-
ning activities.

Do participate as fully as you can,
Join the discussions which may fol-
low the speech-making; steer the
talk to the particular phase of the
matter that’s most important to
you or to your club, chapter or
business firm. If there is no dis-
cussion or question period, try what
some convention experts call “men-
tal participation” — as the speaker
talks, try to apply what he says to
your situation. Mentally challenge
his observations; note points you
want to discuss with him or with
members of the audience later, See
how the audience reacts to his state-
ments; it’s one of those meaning-
ful little details that don’t show up
in transcripts of speeches.

Don’t shirk the work of the con-
vention. Be conscientious about
business sessions. Don’t duck com-
mittee assignments, especially those
which will continue after the con-
vention itself has ended. And don’t
be shy about volunteering for these
special assignments. They offer a
chance to pick up extra information
and experience, widen your circle
of acquaintances and contacts —
and earn more recognition for your-

self and the people you represent.



Do be sure you are comfortably
and appropriately dressed for all
convention occasions; it will add to
your self-confidence, help you make
a better impression.

Don’t fail to follow through; re-
member that the job isn’t done
when you leave the convention.
Turn the notes you have been tak-
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ing into a report for your fel-
low club members — even for your-
self. Summarize what happened and
what you learned and, most im-
portant of all, how the ideas you
picked up can be adapted and put
to work. In that way, you may bene-
fit all year long from a convention
trip that wasn’t a trap.

CONVENTION CALENDAR

Registration of delegates to our organization’s 31st convention will
begin on Sunday, August 15, from 5:00 P.M. to 8:00 P.M. in the Hospitali-
ty Room of the Statler Hilton Hotel.

Registration fee — $20. Each delegate will receive tickets for func-
tions covered by the fee as well as complete convention program.

Anyone desiring more detailed information regarding transportation
may contact Mrs. P. Medonis, 15467 Prest Street, Detroit, Michigan
48227. The Statler Hilton is situated in downtown Detroit and is easily
accessible by any means of transportation.

The delegates are reminded to take along their birth certificate or
Naturalization papers for the trip to Ontario, Canada, for dinner.

CHURCH SERVICES

Our convention will begin with a solemn high mass on Monday, Aug-
ust 16, at the Church of Divine Providence, 13100 Schaefer Rd. at Grand
River, at 9:00 A.M. Our Supreme Chaplain, Monsignor F.M. Juras will
be the celebrant; Rev. Michael Kundrot, pastor of the parish will be the
deacon; and, Rev. Walter Stanievich, pastor of St. Anthony’s parish, sub-
deacon. Monsignor Juras will deliver the sermon.

On Tuesday at 8:30 A.M. Monsignor Juras will offer the mass for our
deceased members at St. Anthony’s parish church, 3557 W. Vernor at
25 th St.

ROOM RATES

You will find the room rates listed under the Lithuanian announce-
ment. Delegates are cautioned to make their reservations well IN AD-
VANCE to be assured of desired accomodations. Reservations are held
until 6:00 P.M. unless the hotel is notified of later arrival hour.

19
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TRY THESE WORLD’S FAIR SURPRISES

Standing in line became a major
pastime at some of the larger ex-
hibits at The New York World’s
Fair during 1964. The wait, no
doubt, was worth it, but it’s safe
to assume that many visitors be-
came discouraged with their lot.

Most persons who have attended
the Fair agree that it’s best to visit
one or two of the larger pavilions
as early as possible in the morning
and spend the remainder of the day
seeing the other exciting and educa-
tional exhibits at the smaller pa-
vilions.

The Fair, in fact, offers a wide
variety of splendid entertainment
at the so-called ‘“‘smaller” pavilions
where the waiting lines generally
do not form into an hour-long de-
lay.

At the Federal pavilion, for ex-
ample, one can learn about Amer-
ican democracy, its problems and
its promise. This magnificent $17
million exhibit, dedicated to the
theme ‘“Challenge to Greatness,” is
housed in what many consider one
of the Fair’s architectural triumphs.

The building is 65 feet high and
each side is as long as a football
field. The exterior walls are made
of multi-colored glass, which re-
flects light during the day and
glows from interior light during
the evening.

Among the treats for children
is a ride specially designed to de-
pict the “Pioneer Spirit of Amer-
ica.” The ride can accommodate ap-
proximately 3,000 visitors each
hour,

If an elegant Latin atmosphere
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suits your taste, try the Spanish
Pavilion for dinner and flamenco
entertainment. Priceless paintings
by Goya and El Greco are dispay-
ed along with works by Picasso.
Stars like Segovia and Victoria de
Los Angeles interpret the artistic
life on the stage of an 850-seat
theater,

Three restaurants and a ‘“wine
cave” create the air of high ro-
mance for which the pavilion has be-
come famous. Tired sightseers al-
ways welcome a rest at any of five
patios. .

If you want to move farther
afield, Coca-Cola offers a world tour
within the walls of its pavilion.
During the whirlwind 17-minute
trip, the visitor will experience the
sights, sounds, smells and tempera-
tures in five world-famous loca-
tions.

These include the bustiing colony
of Hong Kong... the serenity of the
Taj Mahal in India... a frosty Bava-
rian ski lodge... a refreshing and
fragrant tropical forest, site of the
ancient temple of Angkor Wat.. and
the promenade deck of a cruise ship
off the coast of Rio de Janeiro’s
famed Copa Cabana beach. Mean-
while you’ll hear the Coca-Cola
carillon largest in the world, play-
ing music from many countries.

Cited as an outstanding educa-
tional exhibit, The Travelers Insu-
rance Companies ‘“Triumph of Man”
exhibit depicts man’s struggles —
and ultimate triumphs — down
through the pages of history. The
show begins in prehistoric times
and includes such important events
as the discovery of fire, the begin-



ning of agriculture, the grandeur
of Rome, and the discovery and de-
velopment of the United States.

Special lighting and sound effects
are employed to make visitors feel
as though they are actually in the
scene. Each of the thirteen events
was designed as a diorama and
contains life-size figures.

History is also the theme at the
Illinois pavilion where the emphasis
is on Abraham Lincoln. An audio-
animatronic figure of Lincoln —
designed by Walt Disney — sits,
stands, gestures and speaks. It's an
exciting show for children and
adults. The pavilion also features
all the known photographs of Lin-
coln and a copy of the Gettysburg
Address in Lincoln’s handwriting.

The atmosphere of ‘“‘the other side
of the world” is ever-present at the
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Japanese exhibit, which boasts no
fewer than three pavilions. In ad-
dition to seeing Japanese marvels
of electronics and other techno-
logical triumphs, visitors can relax
in an 800-seat theater and watch
traditional Japanese entertainment.

Two restaurants feature modera-
tely priced meals or elaborate gour-
met feasts, served by kimono-clad
waitresses. Native stone plays a
prominent part in an adaptation of
a Japanese feudal castle with a
traditional Japanese Garden Court.

These are but a few of the ‘“‘small-
er” exhibits at the Fair. There are
many others.

“Come to the Fair in 1965” is a
watchword. And don’t forgat to see
the host of educational exhibits —
both large and small — while you're
there,

A BIT OF LITHUANIA AT THE FAIR

A newly renovated Lithuanian Cross will greet visitors to the 1965
World’s Fair. The project was under the direction of Mr. Jonas Subacius,
well-known for his decorative talents. Assisting him were Mr. Jonas Po-
deris and Mr. Jonas Tuska, who supplied the necessary renovating equip-
ment.

Landscaping was under the direction of specialist Mr. Tadas Tallat
Kelpsa, who will keep it neat and trim during the entire season. 700 tulips
planted last fall greeted the first visitors to the Fair this spring.

To make it easier on the patrons, this bit of Lithuania is significant-
ly described in the official guide and carefully indexed in all available
literature.

The Lithuanian flag proudly waving above symbolizes the spirit of
its nation, so aptly described on the marker below:

“The Lithuanian Wayside Cross embodies ancient pagan symbols and
christian motifs. Thousands of these artistic forms of folk art formerly
dotted the countryside. Today the Godless communist oppressors have
destroyed these shrines, but they cannot extinquish the spirit of the cou-
rageous Lithuanian people who long to be free again.”

21



22

Results of Soviet Tyranny

THE STORY OF CAPTIVE LITHUANIA

An Informal Survey By

JOSEPH KAJECKAS, Chargé d’affaires a.i.
Washington, D.C.

Part 6

In the area of collective farms,
the basis of the Lithuanian econo-
my, the Soviet order has succeeded
only in ruining agricultural pro-
ductivity by eliminating all incen-
tive. A farmer can work his head
off, yet the unmet quotas of an
anonymous district somewhere else
in the Soviet empire will deprive
him of the fruit of his labor. The
result of this vicious circle is glar-
ingly clear in the statistics. In
1939 the yield of grain was 1.7
million tons; in 1961 it was less
than half that — .8 million tons.
In 1939 the yield of wheat was
256,780 tons; in 1961 it was 99,000
tons, about 250% less. It is not un-
usual for a collectivized farmer to
earn less than $16 a year plus a
meager grain allowance. The col-
lective farmer couldn’t exist if he
were not allotted a garden plot to
cultivate in his spare time, limited
to about one acre.

What about Sovietization? Peo-
ple in public places often refuse to
respond to directions given in Rus-
sian, and pretend that they know
only Lithuanian. Even the youth
who are by professional or academic
necessity members of the Lithu-
anian Communist Youth regard
their membership as a meaningless
formality, akin to the normal 99%
vote in elections. This is made much
easier for them because they are
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not judged traitors by the militant-
ly nationalistic part of the popula-
tion.

A party member is judged by his
acts, and especially after a surge
of realism following the Hunga-
rian uprising, there has grown the
feeling that one can use his party
membership to serve the cause of
national freedom. Patriotic tenden-
cies are everywhere noticeable.
Lithuanian folk songs, dances and
customs are emphasized every-
where. No communist’ songs are
sung at private parties or even pub-
lic banquets, and life in free Lithu-
ania is constantly remembered and
mentioned.

The reason why we know about
these things is that almost every
issue of the official Soviet publica-
tion constantly complains about
these failures to measure up to the
new socialist order, Very bad ad-
vertising, perhaps, but most infor-
mative and heartening to Lithu-
anians living in the free world, who
thereby know that their patriotism
and aspirations continue to be
shared by their captive brothers.
For example, at the 1963 plenary
meeting of the Lithuanian Com-
munist Youth, the First Secretary’s
speech consisted almost entirely of
complaints: that the young factory
workers caused delays and disorder
in vital projects, that they never



sang revolutionary songs, that they
were still “religiously superstitious,”
etc. This sort of report naturally
brings joy to all the exiled Lithu-
anians throughout the world who
are affiliated with the Supreme
Committee for the Liberation of
Lithuania. The latter is a world-
wide organization which keeps alive
the cultural and patriotic life of
Lithuanians throughout the world,
and coordinates their effort to speed
the day when their homeland will
be free again, Quite literally, all of
us look to the day when eventually
freedom will bury its own under-
takers, as has always happened
througout history.

What about religion? It is true
that the atheistic campaigns have
their effect on some, especially
among youth. They cause some to be

23

militantly atheistic, while others be-
come apathetic, still others coward-
ly. But a good number will still re-
main faithful, and be bravely pat-
riotic because they believe that an
infinitely loving God sanctions and
guards their temporary sufferings.
Religion, in other words, is the con-
cern of man’s soul, and the Com-
munists have yet to devise a way
of conquering or controlling it. Ac-
cording to reliable sources, almost
100% of the newly born are bap-
tized, about 80% are buried with
the rites of the church, and about
60% marry openly in church, with
a large percentage doing it secret-
ly. In one church in Vilnius in 1960
more than 1,000 infants were bap-
tized, and 150,000 communions di-
stributed.
NEXT MONTH: Conclusion.

A MONTH OF AGONY AND VITAL DETERMINATION

Address by Petras P. Dauzvardis, Consul General of Lithuania “Margutis”
Radio Hour, WXRT-FM, Chicago, June 11, 1965

June is considered to be the
most wonderful month of the year.
Not so to the Lithuanian nation,
however, for whom it has become
a month of agony and vital deter-
mination. It was in June, in 1940,
that Lithuania was seized by So-
viet Russia and condemned to dena-
tionalization. It was in June that
the lawful Government of Lithu-
ania was deposed and a regime in
actuality an agency of Moscow was
substituted. And it was in June
that the extermination of the Lith-
uanian nation was begun.

The Soviet-planned genocide, the
barbaric annihilation of the Lithu-
anian nation, began in June: in
just one week about 40,000 Lithu-

anians were slain or deported to
Siberia. And this genocide conti-
nues to this day. To date, approxi-
mately 400,000 Lithuanians have
been slain or carted off into the
depths of Russia by the Soviets.
It is highly probable that there
isn't a single Lithuanian family
which has not felt the cruel paw
of the alien occupant.

Yet, the month of June is a
marker for the beginning of Lith-
uanian armed resistance to the oc-
cupant, in June 1941 the Lithuanian
nation spontaneously rose up
against the occupant, and carried
on organized, armed warffare for
ten years. The struggle for liberty
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and independence continues to Lith-
uania even at this moment.

The heroic struggle of the Lithu-
anians for their freedom is sup-
ported by the free world and by the
free Lithuanians scattered all over
the world. No world organization
has ever recognized Lithuania as
part of the Soviet Union. No free
country has recognized the Soviet
grab. Thus the Soviet Union con-
tinues holding Lithuania captive
illegally — in violation of inter-
national law, of solemn treaties,
and of the free will of the Lithu-
anian people.

Unhappy over their failure to
gain approval of their criminal ag-
gresion, the Soviet Union’s dicta-
tors and their agents are trying by
all means, fair and foul, to becloud
the true situation in Lithuania, and
to obtain recognition of their
treacherous and unjust occupation
of Lithuania.

As the Communist leaders and
their agents brazenly use lies and
subterfuge, patriotic Lithuanians
must boldly and strongly use the
existing facts: shed light on the
Bolshevik crimes and lies — dis-
play the genuine stand of the Lith-
uania people. This is the stand
based on the right of self-deter-
mination of nations, as proclaimed
in the Declaration of Independence
of Lithuania; it is the resolve re-
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corded in the blood of Lithuanian
patriots who fought for Lithu-
ania’s freedom and sovereignty,
which now proclaims to the world
that Lithuania is occupied by So-
viet force, is controlled illegally,
and is being imperiously annihilat-
ed. The nation itself is now being
held up to ridicule, abused, and
debased.

The Lithuanian nation has al-
ways protested and is now protest-
ing the Soviet lies and their crimes
of aggression and intervention, the
Soviet subterfuge and falsification
of the desires and will of the Lith-
uanian nation — and Lithuanians
everywhere demand liberation and
independence for their homeland,
and strongly condemn the insult to,
and annihilation of, their nation.

THE SCHOLARSHIP FUND
NEEDS YOUR CONTINUED
SUPPORT

Checks should be made payable
to:
A.L.R.C. Scholarship Fund

Mail to:

Mrs. V. Leone, Supreme Secy.
7155 S. Hermitage Ave.
Chicago, Ill. 60636
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